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下午 5 时 35 分会议开始  

工作进展情况  

 1.  主席请全体委员会主席说明该委员会的工作情况。  

 2.  科斯特阿先生(罗马尼亚)以全体委员会主席的身份说，全体委员会已对 11

月 24 日分发的非正式文件所载的最后宣言草案完成了一读，该草案是由他负责编

写的。负责就最后宣言中专门关于《公约》第十条的一节进行磋商的非正式小组尚

未结束其工作。他希望他能向全体委员会下次会议提出最后宣言的新草案，其中考

虑到各代表团就《公约》其他条款表示的看法和提出的建议。  

 3.  主席说，本会议还须在 11 月 29 日星期三举行的非正式全体会议上审议建

立信任措施问题、拟议的行动计划和闭会期间的工作。关于后一点，阿根廷代表在

与所有代表团进行磋商之后，将提交一项关于《公约》执行支助股的案文供会议审

议，挪威代表也将提交一项关于 2003 年至 2005 年闭会期间工作情况的案文，这些

案文将作为最后文件的第三部分。  

 4.  拜迪·奈贾德先生(伊朗伊斯兰共和国)说，他希望全体委员会主席所说的

最后宣言新草案能充分考虑到各代表团的立场，以便能够直接就折衷案文开展谈

判。另一方面，他希望知道就审查会议主席所提到的执行支助股问题和闭会期间工

作进行的磋商的情况如何了。  

 5.  主席说，他相信全体委员会主席会尽最大努力提出一项考虑到所有代表团

立场的新草案，以期为会议的最后宣言找到折衷的解决办法。他表示，关于闭会期

间工作问题的磋商向来是在可自由参加的非正式全体会议上进行的，今后将继续如

此。他请阿根廷代表在向 11 月 29 日星期三举行的非正式全体会议提出报告之前，

先与伊朗代表团和对执行支助股问题感兴趣的所有其他代表团进行磋商。  

下午 5 时 45 分散会  

 

--  --  --  --  -- 


